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Conep:xanue

1. IlepedeHp IUIAaHUPYEMBIX PE3yJbTATOB OOYYEHHS 110 AUCLUILIMHE (MOZIYIIO), COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMBIMHU
pesynsratamu ocsoerust OITOIT BO

2. Mecto nuctuminHbl (Moaysst) B ctpykrype OITOII BO

3. O0beM AWCIUIUTMHBI (MOZYNSA) B 3a4CTHBIX CIWHHUIIAX C YKa3aHHEM KOJIUYECTBA YAacOB, BBIICIICHHBIX Ha
KOHTAaKTHYIO pa0oTy 0oOydYaromuxcs ¢ mpernojaBareieM (MO BUIAM YYeOHBIX 3aHATHI) U HA CAMOCTOSTEIbHYIO padoTy
oOyJaromuxcs

4. ConepxaHne TUCHHUIUIMHBI (MOAYIIS), CTPYKTYpUPOBAaHHOE IO TeMaM (pa3jenaM) ¢ yKa3aHHEeM OTBEJICHHOTO Ha
HHUX KOJMYECTBA aKaJleMUUECKUX YacOB M BHJOB YUeOHBIX 3aHATHH

4.1. CTpyKTypa 1 TEeMaTHYCCKUH IJIaH KOHTAKTHOW U CAMOCTOSITEILHOM Pa0OTHI MO AUCIUILTHHE (MOIYITIO)

4.2. ComeprkaHue OUCIUTUTAHBI (MOJIYJIs)

5. IlepedeHp y4eOHO-METOIMYECKOTO OOECIIEUCHHUS I CAMOCTOSTEIBHON paboThl 00ydJaromuXxcs MO IUCIHUILIINHE
(Momym0)

6. ®OH/T OLICHOYHBIX CPEJICTB IO AUCIUILTHHE (MOIYIIIO)

7. llepeuenb nutepaTypsl, HEOOXOAMMON IS OCBOCHHS AUCIIATUTUHEI (MOIYJIs)

8. IlepedeHsb pecypcoB MHPOPMAIMOHHO-TEICKOMMYHUKAIMOHHOM ceTH "MHTepHET", HEOOXOIUMBIX ISl OCBOCHUS
JUCHIUTUTAHBI (MOTYIIN)

9. Meronuueckue ykazaHus UIg 00y4Jaromuxcs 0 OCBOCHUIO JUCHUIUTUHBI (MOIYIA)

10. TlepeveHb MHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, HCIOIB3YEMBbIX TIPH OCYIIECTBICHUH 00Pa30BaTEIHHOTO MPOIIECCa Mo
JMCUUIUIAHE (MOJYJT0), BKJIIOYAsl MEPeYeHb MPOrPaMMHOT0 oOecrieueH s U MHPOPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM (TIpH
HEO0OXOTUMOCTH)

11. Onucanue MaTepUaTbHO-TEXHHUCCKOM 0a3bl, HEOOXOIUMOM JJIsl OCYIIECTBICHUS 00pa30BaTEILHOTO MPOoIecca Mo
JUCHUTUTAHE (MOITYJIIO)

12. CpencTBa aganTtaiuu NperoaaBaHus JUCIUIUTAHBI (MOIYJIsL) K MOTPEOHOCTAM 00yUArOIUXCsl MHBAIUIOB U JIHII C
OTpaHUYECHHBIMH BO3MOXXHOCTSMU 3[IOPOBBS

13. Ilpunoxenue Nel. @OHJ OLIEHOUHBIX CPEACTB
14. ITpunoxxerue Ne2. Ilepedens nutepaTypbl, HEOOXOAUMOMN AT OCBOCHUS TUCIUIUIMHBI (MOIYIIS)

15. Tpunoxenne Ne3. IlepeueHh WH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HMCIIONB3YEMBIX IS OCBOCHUS IHCIUIUINHBI
(MozyJ1s), BKIIFOUasi IiepeueHb NPOrpaMMHOI0 00ecriedeH s U MHPOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM



[Mporpammy mucuumiuHel pa3paboran(a)(n) crapmmid npenoaasarens, 6/c Jynanaesa U.10. (Kadenpa anrnuiickoit
(UII0NIOTNH 1 MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKaIMK, PaKkynbTeT HHOCTPaHHBIX 3bIKOB), [JDulalaeva@kpfu.ru

1. TlepedyeHp MJIAHHpPYEMBIX Ppe3yJbTATOB OOy4YeHMsI MO JUCHHUIUIMHEe (MOJYJII0), COOTHECEHHBIX ¢
IUIAHUPYeMBbIMHU pe3yabTaTamu ocsoenust OIIOII BO

OO0yuarommiicsi, OCBOMBIINK AUCIUILIHHY (MOIYJIB), JOJDKCH 001aqaTh CICAYIOIIMIMU KOMITETCHIIUSMHE:

HIngp Pacmiudposka
KOMIIeTeHIIUH npuodperaeMoii KOMIETEHIMA
IK-1 Bnaneer OCHOBHBIMH crioco0aMy JOCTHIKEHHS SKBHBAJICHTHOCTH B TIEPEBOJE U CIOCOOHOCTBHIO

IMPUMCHATH OCHOBHBIC IPUEMBI IEPEBOIA

K- 1.1. 3HaTh OCHOBHBIE JIEKCHYECKHE, IPaMMaTHYeCKHe TpaHc(hopManny, UCIIOIb3yeMbIe B IIEPEBOJIE C
ICXOJIHOTO $3bIKa Ha IEPEBOAIINM, TCOPHIO SKBUBAJICHTHOCTH NIEPEBOA U MOHATHE a/IeKBaTHOTO
epeBoa

IK-1.2. 'YMeTh IPUMEHSATh OCHOBHBIE ITEPEBOAYECKHE TpaHC(HOpMALINH IIPU MIEPEBOJE TEKCTA C HICXOMHOTO SI3bIKa

Ha IIEPEBOJSIINN, TAKUE, KAaK KOHKPETU3allUs U TeHepalln3aliys, METOHUMUYECKUN IIEPEBO,
QHTOHUMUYECKUII epeBo, nepedpasupoBaHue, rpaMMaTHYECKHUE 3aMEHBI Pa3JINUHbIX THIIOB M BUJIOB,
TpPaHCIO3MLU, 0OABICHUE U ONyIIECHUE

IIK - 1.3. BJ'IaZ[eTB TEXHUKOM npeo6pa30BaH1/m HUCXOAHOT'O TCKCTA B TCKCT NEPCBOJa U OCHOBHBIMHA crocobamu
JTOCTHXKCHUSA nepeBo,uqecxoﬁ OKBUBAJICHTHOCTH

OOy4arouuiicst, OCBOUBIINIT JUCIUIUIMHY (MOIYJIb):

JlomkeH 3HATh:
OCHOBHBIC JICKCHUECKHE, TpaMMaTH4eCKHue TpaHCc(HOpMAIlH, HCIONb3yeMble B TEPEBOJE C MCXOTHOTO S3bIKa Ha
TIEPEBOIAIINN, TCOPUIO SKBIUBAJICHTHOCTH IIEPEBOIA U MIOHATHE aIeKBaTHOTO IIepeBOIa

JlomkeH ymeTh:

MIPUMEHATH OCHOBHBIE ITEPEBOIUECKHE TpaHC(hOopManny IpH MEePEeBOIE TEKCTA C NCXOJHOTO SI3bIKa Ha TepPEeBOISIIHUH,
TaKue, KaKk KOHKPETH3allMsl U TeHepai3alusl, METOHUMHYECKHUI TIepeBOJl, aHTOHUMUYECKHU MepeBol, epedpazupoBaHue,
rpaMMaTHYeCKHe 3aMEHbI Pa3IMIHBIX THIIOB U BUIOB, TPAHCIIO3UIINSA, 100aBICHNE U ONyIIEHHE

JlomxeH BlaneTh:
TEXHUKOUN Hp606pa3OBaHI/IH HUCXOJHOI'0 TEKCTa B TEKCT IEPEBOJAa U OCHOBHBIMU CHOCO6aMI/I JOCTHXKCHUS
MePEeBOTICCKOI SKBHBAJICHTHOCTH

2. MecTo qucuuminnel (MoayJsi) B ctpykrype OITIOII BO

Hannas mucnuruimHa (Momynmb) BkimtodeHa B pasmen  "B1.B.01.02  ducrummuael  (Moxynu)"  OCHOBHOM
npodeccHoHaIbHOM 0Opa3oBarenbHOM mporpamMmsl 45.03.02 "Jluarsuctuka ([lepeBon u mepeBogoBeneHue (AHTIHIACKAN
SI3BIK, HEMEIKUN SI3BIK))" u OTHOCHUTCS K BapUaTUBHOM YaCTH.
OcBauBaetcs Ha 2 Kypce B 4 ceMecTpe.

3. O0bem QMCUMIIMHBI (MOAYJIfI) B 3a4eTHBIX eIMHMLAX C YKA3aHMEM KOJU4YeCTBAa 4YacoB, BbIAEJEHHbIX HA
KOHTAKTHYI0 padoTy o0y4alomuxcsi ¢ mpemnojgasarejeM (0 BHAaAM y4eOHBIX 3aHATHI) © HA CAMOCTOSATEIbHYIO
padoTy o0y4arommxcs

OObm1ast TpPyA0EMKOCTh TUCIHIUTMHBI COCTaBIAeT 5 3adueTHBIX(bIe) equanL(pl) Ha 180 gaca(oB).

KonrakTHas pabora - 36 uaca(oB), B TOM umcie Jiekiuu - 14 vaca(oB), mpaktudeckue 3anstusi - 0 vaca(os),
nabopaTopHbIe paboThI - 22 yaca(oB), KOHTPOJIb CAMOCTOSTENBEHOU paboTHI - 0 yaca(oB). 0

CamocrosrenbHas pabota - 108 gaca(oB).
KonTpons (3au€T / sk3ameH) - 36 gaca(oB).

(DopMa IPOMEIKYTOYHOT'O KOHTPOJIA AUCHUIIIIMHBI: 3a4€T B 4 CEMECTpPE.

4. Conepxanne JMCHMIIMHBI (MOAYJIf), CTPYKTYPHPOBAHHOE IO TeMaM (pa3jesiaM) ¢ YKa3aHHeM OTBEJACHHOI0
HA HUX KOJIMYeCTBA aKaJeMH4YeCKHX YaCOB U BH/I0B Y4eOHBIX 3aHATHI



4.1 CTpykTypa ¥ TeMaTH4YeCKHUI INIaH KOHTAKTHON U CAMOCTOATEIbHOI PadoThI 0 JUCHHILIHHE (MOLYJIIO)
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Tema 1. OCHOBHBIC HAIIPaBICHHUS PA3BUTHS TEOPUH IIEPEBOAA,
1. |[MTEHTBHCTHYECKHE U SKCTPATUHTBUCTHYECKIE ACTIEKTHI 4 2 0 4 15
repeBoa.
Tema 2. CeMaHTHUECKHE U TIPArMaTHUECKUE aCTIEKThI
2 P 4 2 0 2 15
repeBoa.

Tema 3. Tumsl 3KBUBAJIEHTHOCTH U KOHIIEITIIHS
3. |[mepeBOIUMOCTH/ HETIEPEBOJUMOCTH B COBPEMEHHOM 4 2 0 2 15
nepeBojioBeieHUU. OCHOBHBIE KaTETOPUU TEOPUU IIEPEBOIA

4 Tema 4. 'paMMaTHuecKue COOTBETCTBUS U IpaMMaTH4eCKUe 4 2 0 4 15
TpaHchopMaIiK B TIEPEBO/IC.

5 Tema 5. CeMaHTHYECKHE PA3THYUS SI3BIKOB U JIEKCHYECKHE 4 2 0 4 15
TpaHchopMaIiK B TIEPEBO/IC.

6. Tema 6. [IpobaeMbl pyHKIIMOHATBHBIX CTHIICH 1 IpoOIeMa 4 2 0 4 15
[epeBOAa CTHIIMCTUIECKUX ITPUEMOB.

7 Tema z ConmanpHas ¥ perHOHaNbHAs Tu(PepeHIHansI 4 2 0 2 18
QHTJIMICKOTO S3BIKA U €€ BIMSHHUE Ha IIEPEBO/I.
MToro 180 4. 14 0 22 108

4.2 Coaep:xaHue TUCHMILVIMHBI (MOLYJIs1)

Tema 1. OcHOBHBIe HaANpPaBJIeHUs] PAa3BUTHSI TEOPUH NMepeBoa, TUHIBUCTHYECKHE M IKCTPATUHIBUCTHYECKHUE
acleKThl epeBojaa.

Teopus 3akoHoMepHbIX cooTBeTcTBU S1.U. Penikepa u A.W. ®@enoposa, ee JOCTOMHCTBA U HegocTaTKu. OCHOBHBIE
JOCTIDKEHHST TEOPUH 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBHM ISl Pa3BUTHS HaykKH O mepeBoje. TpaHcdopmarmoHHas Teopus
nepeBosa W.U. Pesuna, B.IO, Poszenugeiira u 0. Haiinbl, ee OCHOBHBIE MOJIOKEHUS. YCJIOBHS MPUMEHEHUS JTaHHON
Mozenu. IIpobiemsl moposkaarolie rpaMMaTHKH. Y CIOBUS NpuMeHeHus Mojenu. CutyaTuBHas Mozaeib nepesoga B.I'.
I'aka u . Katdopaa. loctonHCTBa M HEJOCTATKH. Y CJIOBHUSI IPUMEHEHUSI.

Tema 2. CeMaHTHUYECKHE H nparMaTu4eCKue acCleKThbl nepesoaa.

Poius CCMAaHTUYCCKUX, CHUHTAKCUYCCKUX U IMparMaThu4CeCKux OTHOIIICHUI B nepeBoJac. 9(1)(1)CKT Hpal“MaTPI‘ICCKOfI
MOTHUBAllUU HUCXOJHOTO COO6H_ICHI/I${. MHO0XECTBEHHOCTh U BApUATUBHOCTL IECPCBOAYCCKUX peH.IGHHﬁ. I/Iepapxm{ ydera
nparMaTuku U CEMAHTHUKH HCXOHHOT'O TEKCTa B IEPCBOIAC. Croco0Osl COXpaHCHUSA Hpal"MaTPI‘IeCKOﬁ HAITpaBJICHHOCTHU
TekcTa. BecnomorarensHas POJIb I'PaMMATHYICCKUX (CHHTaKCH‘IeCKI/IX) OTHOIIICHHH.

Tema 3. Tunbl 3KBHBAJEHTHOCTH M KOHUENUHUS NepPeBOAUMOCTH/ HeNepeBOAUMOCTH B COBPEeMEHHOM
nepeBoaoBeaeHur. OCHOBHbIE KATErOPUM TEOPHH NepeBoaa

dopmainibHasI, ceMaHTHYECKasd, CUTyaTHBHAs M MparMaTUyecKas 3KBUBAJICHTHOCTb. Teopus s3kBuBasieHTHocTH B.H.
KomuccapoBa. DKBHBaJICHTHOCTh MEPeBO/a MpU Iepenade (QyHKIHOHATBHO-CUTYaTHBHOTO cozepkanusi opuruHana (1-3
THIBI DKBUBAJEHTHOCTH). OKBUBAJICHTHOCTH TIEpEBOAA TpPHU TMepeaade CEeMaHTHKH S3BIKOBBIX eAWHMIl (4-5 THITBI
SKBUBaJICHTHOCTH). [Ipobiema nepeBoguMocTH/ HEIEPEBOAUMOCTH B MIEpeBoJie. ANIEKBATHBIN, OyKBaIbHBINA M CBOOOIHBIN
MIepPEBO/I.

Tema 4. 'pammMaTHYecKkHe COOTBETCTBHS U TpaMMaTU4YecKkue TpancGopMauuu B nepeBoje.

I'paMmaTnyeckrie SKBHBAJICHTHI Ha YpPOBHE TIpaMMaTHYeCKHMX KaTeropuid dYacTed peud (CyLIecTBHTENIBHOE,
npuwiiaraTeJbHOe, MECTOMMEHHWE, YHCIHMTENIbHOe, TIJaroi). [ paMMaTHdecKkde SKBHBAJIEHTHI Ha ypoBHE "miryOokmx"
rpaMMaTHYEeCKUX KaTeropui: "OOBEKT, IpOIlecC, KayecTBO, OTHOLIEHHE, IesATeNb, Ielb, HHCTPYMEHT, NPHYMHA W
cneactBue”. Tpancnosunusi, 3ameHa (CJIOBOQOpPM, HacTed pedu, YICHOB NPEIUIOKEHHMS, MPUAATOUYHBIX MPEIT0KEHHH,
TUTIOB CHHTAKCHYECKHUX CBA3EH), T0OaBICHHUE, OMyIICHHE.

Tema 5. CeMmaHTHYeCKHE Pa3JINYUs A3BIKOB U JIeKCHYeCKHE TPaHC(OPMALMHU B IlepeBoie.



Turel IeKCHYECKOro 3Ha4YEHUs ClloBa: pedepeHIManbHOe, IMOTUBHOE U CTHIIMCTHYECKOE M CIIOCOOBI MX Nepesadu B
nepeBose. llepeBoa OJHO3HAYHBIX CJIOB: AHTPONOHMMOB, TEPMHHOB, TONOHUMOB, HAaNMEHOBAHUN OpraHU3AIMMH,
MepUOANYECKUX M3MaHUH H T.1. [lepeBoJ; MHOrO3Ha4YHBIX CJIOB, O€3DKBHBAJIEHTHOW JIEKCUKH W "JOXHBIX Apy3eit”
nepeBoAunKa. Ilepenada KOHTEKCTyalbHOTO 3HAYEHHs CIIOB B mepeBoje. Jlekcmdeckne TpaHcopmanuy B TEpEBOJE:
KOHKPETH3alKsl, TeHEpAIN3alysl, aHTOHNMHYECKHH NTepeBOJ], METOHUMHUIECKHH NepeBO, epedpa3upoBaHe.

Tema 6. IIpodaemMbl GyHKIHOHAIBHBIX CTHIEH M Ipo0yeMa nepeBoja CTHINCTHYECKHX IPHEMOB.

OcoOeHHOCTH TIepeBoa O(PUIHATBHEIX JOKYMEHTOB, HAYYHBIX H TEXHUYECKUX TEKCTOB, Fa3€THO-IIYOINIUCTHYECKUX
MatepuanoB. Crenmuduka XymokecTBeHHOro mepeBoxa. Cremumduka mepeBoma mod3un. [Ipobimema mepeBoma
cTrcTHdeckux npueMoB. IlepeBon smmtera. I[lepeBon metadopsl. IlepeBon MeToHMMOB. Crioco0bl Iepeaadn UPOHUH B
nepeBo/ie.

Tema 7. CounanbHasi 4 pernoHajabHas AU depeHuanUs AHTINHCKOro A3bIKA U ee BIUSIHHE HA MepPeBO/I.

COIII/IaJ'II)HLIe U PCTUOHAJIBHBIC MOACUCTEMBI SA3BIKOB M YUYCT HX CHeHI/I(l)I/IKI/I B TICPEBOAC. AMepI/IKaHCKI/Iﬁ u
6pPITaHCKHfI BapUaHThI aHTJIMHACKOTO S3bIKa U y4deT ﬂeKCI/I‘{eCKOfl, CTUJIUCTUYECKON U I‘paMMaTI/I‘{eCKOI‘/‘I Pa3HUllbl MEKAY
HUMHU Ha 3Tane HUHTCPHOpETAlIUM HCXOJHOI'0 TEKCTa IJid aJIcKBaTHOM nepeaayn CoACpiKaHUusA OpuUTHMHaJla B TEPEBOJC.
Hepe,uaqa 1 KOMIICHCalusl COUOPETUOHAIbHBIX ocobeHHoCcTEH HUCXOJHOI'0 TCKCTA.

5. IlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOTO OOeCHedeHUs [JIsi CAMOCTOSATEIbHOH PadoThl 00ydYalOUIUXCS IO
JHCHUIIHHE (MOYJTI0)

CamocrosTensHass paboTa OOydYarOIIMXCS BBIIOJNHAECTCS MO 33aJaHUI0O M TPH METOAWYECKOM PYKOBOJCTBE
mpernogaBaTens, HO 0e3 ero HemocpeacTBeHHoro yuactus. CamocrosrtenbHas paboTa MoxapasfersieTcss Ha
CaMOCTOSTENBHYIO PabOTy Ha ayAMTOPHBIX 3aHATHSAX W HA BHEAYAUTOPHYIO CaMOCTOSTENbHYIO paboTy. CaMocTosTeIbHAS
pabora oOyyaromMxcs BKIFOYAET KaK IOJHOCTBIO CAMOCTOSTEIbHOE OCBOCHUE OTIEIBHBIX TeM (Pa3JelioB) TUCLUILIHHBL,
TaKk W npopaboTKy TeM (pa3zienoB), OCBaUBaEMbIX BO BpeMs ayAUTOPHOW paboThl. Bo Bpems caMOCTOSTENbHON paboThl
oOydJarolmuyecss 4YUTAlT M KOHCHEKTUPYIOT YueOHYIO, HAay4yHYI0 M CHpPABOYHYIO JIUTEPATypy, BBIIOJHSIOT 3a/aHMs,
HarnpaBJIeHHbIE Ha 3aKperyIeHUue 3HaHWH M OTPabOTKY YMEHHUH M HaBBIKOB, FOTOBATCSA K TEKYIIEMY M IPOMEXYTOYHOMY
KOHTPOJIIO 110 AUCLIUILIUHE.

OpraHuzanysi caMOCTOATENbHOM PabOThl 00YYAIOIINXCS PETJIAMEHTHPYETCS HOPMATUBHBIMU JIOKYMEHTaMH, y4eOHO-
METOMYECKO TUTEPaTypOr U AJIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTENbHBIMH PECYPCaMH, BKIIIOYAS:

[Nopsimok opraHu3amMy ¥ OCYLIECTBICHHS OOpa30OBAaTENBHON AEATEIBHOCTH 1O 00pa30BaTENbHBIM IIPOrpaMMaM
BBICIIEro o00pa3oBaHWsl - TporpaMMmaM OakajaBpuaTa, NpOrpaMMaM CHENHalUTeTa, IporpaMMaM MarucTparypbl
(yTBepxmeH npruka3zoM MuHHCTepcTBa 00pa3oBaHus U Hayku Poccuiickoit denepanuu ot 5 anpens 2017 roga Ne301)

IMucemo MuHucrepcTBa oOpaszoBanusi Poccuiickoit ®enepauun Nel4-55-996un/15 ot 27 Hosops 2002 r. "O0
aKTUBH3ALIMH CAMOCTOSITEIbHON PaOOThI CTYJCHTOB BBICIIMX Y4EeOHBIX 3aBeIcHUIT"

YcraB denepaibHOro rocy1apCcTBEHHOIO aBTOHOMHOTO 00pa3zoBartesibHOro yupexkaenus "Kazanckuit (ITpuBoikckuii)
(enepaybHblil yHUBEpCHTET"

[TpaBuna BHyTpeHHETO pacnopsaka GpeaepaabHOro rocy1apcTBEHHOTO aBTOHOMHOTO 00pa30BaTeIbHOTO YUPEKACHHS
BEICIIIETO MIpodeccHoHambHOTO 00pa3oBanus "Kasanckuit ([IpuBomkckuii) ¢penepanbHbIi yHUBEPCHTET"

JloxansHble HOpMaTHBHBIE akThl KazaHckoro (IIpuBomkckoro) ¢heaepaabHOrO YHUBEPCUTETA

6. @DoH/ OLIEHOYHBIX CpPEACTB MO0 TMCUHMILJIMHE (MOI[y.]'[lO)

qDOHI[ OLCHOYHBIX CPCACTB IO AUCHUIUIMHE (MO,I[yJ'IIO) BKJIIIOYACT OLCHOYHBIC MaTcpualibl, HAIIPABJICHHLIC Ha
IIPOBEPKY OCBOCHUA KOMHeTGHHI/II\/’I, B TOM 4YHCIIC 3HaHPIﬁ, yMeHI/Iﬁ 1 HaBBIKOB. (DOH,I[ OLCHOYHBIX CPCACTB BKJIHOYACT
OIICHOYHBIC CPEACTBA TCKYLICT'O KOHTPOJISA U OHCHOYHBIC CPEACTBA HpOMC)KyTO‘IHOf/'I aTTCCTAalluu.

B (oHze O1IeHOYHBIX CPEICTB COAEPKUTCS clleayromas nHdopmanus:

- COOTBETCTBHE KOMIIETEHIINH IUIAHUPYEMBIM Pe3yJibTaTaM 00yueHHs 110 JUCHUIIHHE (MOAYJIIO);
- KPUTEpUH OLICHUBAHUS C(POPMHUPOBAHHOCTH KOMITCTEHIINH;

- MexaHu3M (OPMHUPOBAHUS OIEHKH 110 JUCIUILUINHE (MOYJIO);

- ONMCaHUE NOPSIKA MPUMEHEHHS ¥ IPOLIETyPhI OLIEHUBAHUS JUISl KaXKI0TO OLIEHOYHOTO CPEJICTRA;
- KPUTEPUH OLIEHUBAHMS JIJIs K&XK/IOT0 OIIEHOYHOI'O CPEJICTBA;

- Ccojaep)XaHHE OIICHOYHBIX CPEJACTB, BKIIOYass TpeOOBaHMSA, NpPEABABISIEMble K JIEHCTBHAM 0OyJaromuxcs,
JEMOHCTPUPYEMBIM PE3YyJIbTaTaM, 3aJaHus PA3JIU4HbIX TUIIOB.

(DOH,H OLCHOYHBIX CPEACTB IO JUCHUIUIMHE HAXOJAUTCS B HpI/IJ'IO)KeHI/II/I 1k nporpamMme JUCHHUIITIAHBI (MOZIyHIO).



7. llepevyeHs JUTEPATYpPbl, HEOOXOAUMO¥ 111 OCBOEHUSI AUCUUIJIMHBI (MOLYJ151)

OcBoeHHE IUCHMIUIMHBL (MOIYJIS) MpenroiaraeT M3ydeHHe OCHOBHOW M JOTIOMHUTENBHOH ydeOHOW JHMTepaTypHl.
JIuteparypa MokeT OBITh JOCTYIIHA O0YYarOIIAMCS B OJTHOM U3 IBYX BapHaHTOB (JIH00 B 000X U3 HUX):

- B DJICKTPOHHOM BHU/JEC - YCPE3 IJICKTPOHHBIC OHOIMOTEYHBIE CUCTEMEI HA OCHOBAHUH 3aKIOUeHHEIX KDY JA0OTOBOPOB
C HpaBooﬁHaﬂaTeHﬂMI/I;

- B TIeyaTHOM BHe - B Hayunoii 6ubmmoreke Emabyxckoro mactutyra KOVY. Obydarommecss moay4amT yIeOHYIO
nuTepaTypy Ha a0OHEMEHTE II0 YHTAaTeNbCKUM OMiieTaM B COOTBETCTBHM C IpaBWIAMM I0Jb30BaHMs HayuHo#
OMOIMOTEKOI.

ONeKTPOHHBIE W3JAHUS JOCTYIHBI AUCTAHIIMOHHO M3 TI000W TOYKM NMpPH BBEICHHH OOYYaIOIIMMCS CBOETO JIOTHHA H
mapoyii OT JUYHOrOo KaOWHeTa B cucTeMe "JIeKTpOHHBIH yHHBepcuTeT'. Ilpm HCIONB30BAHWU TIEYATHBIX W3TAHHA
O6ubnmoTeuHbli (HOH MOIKEH OBITh YKOMIDIEKTOBAaH MMHU W3 pacdera He MeHee 0,5 sk3emIniapa Kakaoro W3 W3TaHWH
OCHOBHO# JHTepaTypsl U He MeHee 0,25 sK3eMIuIIpa JONMOIHUTEIFHONW TUTePaTyphl Ha KaKJ0r0 00ydaroIerocss U3 4ncia
JIMILI, OZTHOBPEMEHHO OCBAMBAIOIINX JAHHYIO JUCIHUILUIMHY.

[lepeyeHb OCHOBHOI M NOTIOTHUTEIBHON YIeOHOI TUTEpaTyphl, HEOOXOIUMOHN AJISI OCBOCHUS TUCIUILINHEI (MO ),
Haxonutcs B [lpunokenuu 2 x paboueil mporpaMme AUCHUILTHHEL. OH MMOIJIEKUT OOHOBICHHIO NPH M3MEHEHUH YCIOBHA
noroBopoB KOV ¢ mpaBoobnamaTenssMu 3JIeKTPOHHBIX W3TaHWH M TPU M3MEHEHUH KOMIUIeKTOBaHUS (poHmoB Hayunoi
oubmmorexku Enabysxckoro nacturyra KOY.

8. Ilepeuennb pecypcoB HMH(OPMALMOHHO-TEJEKOMMYHMKAUMOHHON cerH '"UHTepHer", He00XOAUMBIX JIf
OCBOCHMSI JIMCLUILTUHBI (MOYJIs1)
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9. MeToanyeckune yKa3anus J1Jisl 00y4alomuxcs Mo 0CBOEHHIO JUCUUIJIMHBI (MOLYJI51)

Bupa pador MeToanyeckue peKoOMeHAALUH

JIEKINHU Jlekuuu HampaBJIeHb! Ha COOOIEHNE OCHOBHBIX CBEJICHUH 110 YaCTHOM TEOPUH IIEPEBO/A, T.€. TEX
BOIIPOCOB, KOTOPBIE SIBISIFOTCSI OCHOBHBIMH 1 TIPOOJIEMHBIMHU JIsl JTAHHOW IMCIUIUIMHEL, TIPH MIEPEBOAE C
AHIIMICKOTO S3bIKA HA PYCCKUH M ¢ PyCCKOT'0 Ha aHTTIMHCKHUIT A3bIK. OOydalommMcst ClIeIyeT BECTH
KOHCIIEKT JIEKIINH, QUKCHPYs KITIOYeBbIe MOMEHTHI M HanboJiee BasKHbIE ONPEeICHUs TOHATHI YacTHOM
TEOPHH MEPEBOAA JJISl TOTO, YTOOBI HCIIOIB30BaTh 3TH KOHCIICKTHI ITPY TIOATOTOBKE K HTOTOBOI 1
MPOMEXXYTOYHOH aTTeCTalH.

npaktrdeckne | [IpakTuueckue 3aHATHS BKIIOYAOT BOIPOCHI, OTHOCAIINECS K TEOPUH ANCIMIUIMHEL. [Ipennonaraercs,

3aHATHSA YTO B ayAUTOPHUH I10 KAXKJIOMY BOIPOCY Oy/IeT OCHOBHOMW JIOKJIATYHK, OCTAIBHBIE CTYACHTHI OyayT
JIeTIaTh JIOTIOJHEHHS K eT0 COOOIIEHUIO Ha OCHOBE MaTepHuaia, HallIcHHOTO CaMOCTOSITENIHHO B
PEKOMEHAyeMOI OCHOBHOMH 1 JIOMOIHUTEIBHON JINTEpaType MO 00CyXIaeMOH TeMe.

camoctosi- | [Ipm nzyuenun kypca 'Teopus mepeBoaa’ CTYICHTHI JOJDKHBI YCIATh 0C000€ BHIMAaHUE
TeNbHAs paboTa | caMoCTOsITeNbHOM pabote. /s GoJiee MOTHOTO YCBOSHHUS COJIEPKAHUS BCEX Pa3ICNIOB TUCIIATUTHHBI
HEO0OXOTMMO PabOTaTh CO CHECIHATBHON JTUTEPATyPOH U MEPUOTUICCKUMU H3aHUsIMH. [Ipu moucke
JIOTIOTHUTEIBHOM HH(POPMAIIUH 110 TOH HIM WHON M3yYCHHOW TeMe JUCIUILINHBI CTYICHTH MOTYT
WCII0JIb30BaTh CeTh MIHTEpHET.
BrimonHeHHEe PpaKTHYECKUX TOMAIIHUX 3aIaHui JOJDKHO OBITh MPOKOMMEHTHpOBaHO. Ocoboe
BHUMAaHUE HY>KHO YACJIUTh U3yUECHUIO T€X Pa3/IeNIOB AUCIUIUIMHBI, KOTOPbIE UMEIOT IPSIMOE OTHOIIECHUE
K MPAaKTUYECKOH JESITEIIbHOCTH MEPEBOUNKA.
3amaHus K MPaKTHIECCKUM 3aHATHIM MOJA00paHbl B COOTBETCTBHU K U3YYa€MbIM TEOPETHUECKUM
BOIIpOCaM, MO3TOMY IPU UX CAMOCTOSITEIbBHOM BBITIOJTHEHUH PEKOMEHYETCS CHaualla MOBTOPUTD
M3y4aeMyIo TEMY, a 3aT€M MPUCTYNATh K BBIIIOJIHEHUIO [IEPEBOA, CIENYS METOAUYECKUM
PEKOMEHIAIMAM K KaKIOMY IIPAKTUYECKOMY 3aJJaHUIO.

3K3aMEH IIpu moaroTOBKE K 3K3aMEeHY HEOOXOAMMO HCIOIB30BATh PEKOMEHJOBAHHBIE YIEOHHKH, yueOHbBIC U
CIpaBOYHBIE TIOCOOWS, 3aIIMCH B pabodel TeTpaau I HOATOTOBKU K MPAKTHUECKUM 3aHATHSIM.
Heo6xoaumo ommparbcsi Ha HCTOYHUKH, KOTOPbIE Pa30MpaIich HA MPAKTUUECKHUX 3aHATHAX B TEUCHHE
cemectpa. [IoBTOpeHne MPOHIeHHOTO MaTepHaa IpenoiaraeT 00o0ueHue, yriayoieHue, a B psze
Clly4aeB M paclIMpeHNE YCBOCHHBIX 3a ceMecTp 3HaHuil. [Ipu noBTopeHun yueOHOro Marepuania
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Bupn pador MeTtoanyecKue peKOMeHIANUH

HEOOXO0NMO OPUEHTHPOBATHCSA HA TIEPEUECHB BOIPOCOB K 3K3aMEHY.

10. TIlepeyenb HHGPOPMALUMOHHBLIX TEXHOJIOTHIl, HCMOJb3yeMbIX MNPH OCYLIECTBJIEHUM 00Pa30BATEIbHOIO
npouecca nmo JMCHUIIMHE (MOIYJII0), BKJIOYAsi NepedyeHb NPOrpaMMHOro odecrnedyeHusi U MHGOPMALMOHHBIX
CIPABOYHBIX cHCTEM (TMPHU HEOOXOJUMOCTH)

[TepeueHp MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCIOIB3YEMBIX HPH OCYLIECTBICHHH OOpa30BaTENBHOTO IpoLecca II0
JIHCUUIUIMHE (MOIYII0), BKJIIOYas NEepedeHb HNPOrPaMMHOrO obecnedeHHs M HH(POPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM,
npencrasicH B [lpunoxkennn 3 k pabodeii mporpamMme TUCIUATUIAHBI (MOIYIIA).

11. Onmncanue MaTepHATbHO-TeXHU4YECKO#H 0a3bl, He0OXOAUMON [JIsi OCyHIeCTBJIEHUS O0OOpa30BaTEJLHOIO
npouecca no JMCUHUIVINHE (MOAYJII0)

MaTepI/IaHLHO-TeXHI/I‘{eCKOC obecreueHue O6pa30BaTeJ’ILHOFO rnponecca no JUCHUIIIIMHE (MO,HyJ'I}O) BKJIIOYAeT B cebs
CJICAYIOIINE KOMIIOHCHTHI:

[MomemieHnsT sl CaMOCTOSATENFHOW pabOTHl OOYYAIOUINXCS, YKOMIDICKTOBAHHBIC CIEIHATH3UPOBAHHON MeOelbio
(CTONBI M CTYJBsI) M OCHAIICHHBIE KOMITBIOTCPHOW TEXHHKOH C BO3MOXHOCTBIO MONKIIOUEHUS K cetn "MHTepHET" H
obecrieueHreM JI0CTYTa B IICKTPOHHYIO HH()OPMAIIHOHHO-00pa3oBaTebHyIo cpeny KOVY.

VYueOHble aynUTOpUM AJIsi KOHTAaKTHOM paboThl C MperojaBaTeleM, YKOMIUIEKTOBAHHBIE CIENUATU3MPOBAHHOM
MeOeTbIO (CTOMBI B CTYIbS).

423600, Pecrryonmuka Tarapcran, r.Enabyra, yn. Kazanckas 89, ayn.93

VYueOHas ayauTopus IJis MPOBEACHUS 3aHATHH JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO THIIA, TPYIIOBBIX H
WHAWBUAIYANTbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOH aTTeCcTaIliH

Kommnekt mebenn (mocamounsx mect) 34 mrt. KoMrurekt mebenu (OCaouHBIX MECT) IUIS MpernomaBatens | mT.
Hocka menoBas HacteHHas TpexcrBopuartas 1 mT. HoyrOyk ICL Pil55 1 mT. Be6G-kamepa 1 wrt. Brixon B UnrepHer,
BHYTPUBY30BCKasi KOMITBIOTEpPHasi CETh, JNOCTYI B 3JIEKTPOHHYIO WH(OpMaIMOHHO-00pa3oBaTenbHylo cpeay. Habop
y4eOHO-HATJISIIHBIX TTOCOOMIT: KOMIUIEKT MPE3eHTALIUH.

423600, Pecniyonuka Tarapcran, r.Enadyra, yn. Kazanckas 89, ayn.98

VYueOHast ayauTopus Al NPOBEACHHS 3aHATHH JEKUMOHHOTO THMA, 3aHSATHH CEMHUHAPCKOTO THUIIA, IPYIIOBBIX H
WHIBHUIYAIbHBIX KOHCYJIBTAlU, TEKYILIETr0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluH

Kommnekt mebenn (mocamounsrx mect) 90 mr. Komrurekt mebemu (IOCaouHBIX MECT) [UIS MperogaBaters | mT.
WntepaktuBHas TpuOyHa intel core i3 1 mt. MoruTop LG,22d 1 mT.

[poekTop Panasonic VX400 1 mrt. Mynstumenuitaetii skpan | mrt. Kononku 20w 6 mr. Jlocka MenoBast Ha HOXKax |
mr. BebO-kamepa 1 mr. Brixom B UWHTepHeT, BHYTPUBY30BCKas KOMITBIOTEpHAs CE€Th, IOCTYI B 3JICKTPOHHYIO
HHPOPMAMOHHO-00Pa30BaTEIFHYIO CPEmy.

12. CpeacrBa aganrauyy NpenojiaBaHUsl AMCUMILVIMHBI K NOTPEOHOCTAM 00Y4YalOIIMXCsl HHBAJMIOB M JHI C
OrpaHUYEHHBIMHI BO3MOKHOCTSIMH 310POBBS

IIpu HeoOxomuMoOCTH B 00pa30BaTEIbHOM MpPOIECCe NPUMEHSIOTCA CIEAYIOIIHe METOAbl U TEXHOJIOTHH,
o0JIerJaronye BOCIPHUITHE WHPOPMALNUH OOYUAONUMHUCS WHBAIMAAMU W JIMIAMHU C OTPAHHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3]I0POBB:

- CO3/aHME TEKCTOBOW BEpCHUHM JIFOOOr0 HETEKCTOBOTO KOHTEHTAa Ui €ro BO3MOXKHOTO IIpeoOpa3oBaHMs B
aJIbTepHATHBHBIE (GOPMBI, yIOOHBIE AJIsl PA3JIMYHBIX M0JIb30BaTEICH;

- CO3/1aHUC KOHTCHTA, KOTOpBIﬁ MOXXHO HOPEACTAaBUTb B PAa3JIMYHBIX BHUAAX 0e3 NMOTEPU HAaHHBIX WIN CTPYKTYPHI,
npeayCMOTPETL BO3MOKHOCTDH MaCIHTa6I/IpOBaHI/I$I TEKCTa H H306pa)l(€HHﬁ 0e3 MOTEePU KadeCTBa, IMPCAYCMOTPETH
AOCTYIIHOCTD YIIPABJICHUS KOHTCHTOM C KJIaBUATYPhI;

- CO3[IaHMEe BO3MOXKHOCTEH 1151 00y4aromuxcs BOCIPUHIMATE OJIHY U Ty )K€ HH(GOPMAIHIO U3 PAa3HBIX NCTOYHHUKOB -
HarpuMmep, Tak, YTOOBI JIMIa ¢ HapyMEHWS MM ClIyXa MOJydald WH(QOpMalWio BU3yaJbHO, C HApyLIEHUSMHU 3pEHUS -
ayJIuanbHo;

- TpUMEHEHWE IPOTPAMMHBIX CPEACTB, OOECIICUYMBAIONINX BO3MOXXHOCTH OCBOCHHMS HABBIKOB W YMEHHIA,
(opMHUpYEMBIX JUCIUIUIMHON, 3a CYET ambTepHATHBHBIX CIIOCOOOB, B TOM 4YHCIE BHPTYAIbHBIX JIA0OpaTOpHi U
CHUMYJIALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

- MPUMCHEHHE JUCTAHIMOHHBIX O00pa30BATCIBHBIX TEXHOJOTHH s Tepenadn HWHGOPMAIMH, OpraHH3alHud
pasnuIHbIX (OPM WHTEPAKTHBHON KOHTAaKTHOM pabOThl OO0ydaromerocs C IpernojaBaTesieM, B TOM YHUCIIe BEOMHAPOB,
KOTOpbIE MOTYT OBITh HCIIONB30BAHBI ISl TPOBEACHHUS BUPTYAIbHBIX JIEKIUH C BO3MOMXHOCTHIO B3aUMOJICHCTBHUS BCEX
YYaCTHUKOB JTUCTAHIIMOHHOTO OOy4YeHUSs, IPOBEACHHS CEMHHAPOB, BHICTYIUICHUS C JAOKJIAJaMH M 3aIIUTHI BHITIOJTHEHHBIX
paboT, MpoBeACHUS TPCHUHTOB, OPTaHU3AIIUH KOJIJICKTUBHOU PaboTHI;

- [NPUMCHCHUC JUCTAHIIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[LHBIX TEXHOJIOTUI A OpraHu3aluu (l)OpM TCKyLIEro u




MIPOMCIKYTOYHOT'O KOHTPOJIA;

- yBEIWYEHHE NPOJODKHTEIBHOCTH CHAaYM OOydYaloIlMMCS HMHBAINAOM WIM JIHIOM C OrpPaHHMYCHHBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH 30POBbs ()OPM ITPOMEKYTOUHOH aTTECTANH 1T0 OTHOLICHHUIO K YCTAHOBICHHOH NMPOAOIKUTETIBHOCTH HX
cHa4u:

- IPOJOJDKUTEIFHOCTH CAAa4YM 3a4éTa WM 3K3aMEeHa, MPOBOIAMMOIO B MHCHMEHHOH (opme, - He Oonee uem Ha 90
MUHYT;

- TPOJOJDKUTEILHOCTH IMOArOTOBKM OOYYaloOIIerocss K OTBETY Ha 3auéTe WM dK3aMeHe, MPOBOJIMMOM B YCTHOMU
¢dopwme, - He Oonee yeM Ha 20 MUHYT;

- IPOJOJIKUTELHOCTH BBICTYIICHHUS 00YJaOIIErocs IpH 3aluTe KypcoBOH paboTHI - He Oojee ueM Ha 15 MuUHYT.

[Iporpamma coctaBieHa B coorBercTBHH ¢ TpeboBaumsME OI'OC BO n yueOHBIM ruTaHOM 10 HampasieHuto 45.03.02
"JImarBucTHKa" U poduiro moarotoBku "IlepeBox n nepeBogoBecHNE (AHTIMICKAN S3bIK, HEMEIIKHN S3BIK)"".
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1. CooTBeTCTBHE KOMIETEHINH IUIAHUPYEMbIM Pe3yJIbTaTaM 00Y4eHHMs 110 JUCLUILTHHE (MOAYIIIO)

JIOCTHKEHHS

OueHoyHbIe cpeacTBa TeKyIero
KOHTPOJIs " NPOMEKYTOYHOI
aTTecTalum

Kon " HauMmeHoBaHue | MHaukaTopsbl
KOMIIETEHIINH KOMIIeTeHIN i
TIK-1 - BiraneeT 0OCHOBHBIMU TIK - 1.1.
croco0amMu JOCTHIKEHUS JIEKCHYECKHE,
SKBHUBAJIEHTHOCTHU B TIEPEBOJIE U TpaHchopManum,

CHOCOOHOCTBIO IPUMEHSITH
OCHOBHBIC TPUEMBI TIEPEBOIA

nepesose ¢
NIEPEBO AN,

NepEeBOISALINH,

TPAaHCHO3UINS,
OIyILEHHE.
nKk - 13.

criocobaMu

KOHKpeTHU3alus
METOHUMHYCCKUM
AHTOHUMUYECKHUH
nepedpa3upoBaHne, TPaMMATHUCCKUEC
3aMEHbl Pa3MYHBIX TUIIOB WM BUJOB,

3HaThL OCHOBHBIE
rpaMMaTHYCCKHE
HCTOJBb3yEeMbIC B

HCXOJHOI'0O sA3bIKa Ha

TEOPHIO

SKBUBAJICHTHOCTH NEPEBO/A W IOHATHE
a/IeKBaTHOTO TIEPEBOJA

[IK - 1.2. YMeTp npuMeHSTh OCHOBHEIC
NepeBoAYECKNEe TpaHCHOPMAIMK  TPU
TIepEeBO/IE TEKCTa C UCXOIHOTO S3bIKa Ha

TaKue, KaK
)44 réHepajiusanus,
epeBoI,
HepeBoI,

nobOaBlieHne n

Bnamete  TexHUKOU
mpeoOpa3oBaHUs HMCXOOHOTO TEKCTa B
TEKCT  TepeBoja

u OCHOBHBIMH
JOCTHIXKCHUA

TIepEeBOYECKON IKBUBAJIEHTHOCTH

Tekymuii KOHTPOJIb:
YcrHblii onpoc:
Tema 1. OcHOBHblE  HampaBICHUS

pa3BUTHSA TEOPUH nepeBoa,
JIMHTBUCTUYECKUE H
9KCTPAIIMHT BUCTHUCCKHUE aCIIEKTHI
IepeBoIa.

Tema 2. CeMaHTHYECKHE "

MparMaTHdecKue  aclieKThl  IepeBoja.
Tema 3. Tumbl 5KBUBaJEHTHOCTH H
KOHIICTIIIUS MIePEeBOAUMOCTH/
HENEPEeBOJUMOCTH B COBPEMEHHOM
nepeBojoBeieHn. OCHOBHBIE KaTErOpUH
Teopuu nepeBosa
Tema 4. I'paMMaTudecKre COOTBETCTBHSI
W TpaMMaTh4eckue TpaHchopMalud B
mepeBoIe.

Tema 5. CemaHTHYECKHE Pa3TUYH
SI3BIKOB M JIEKCHYECKHE TpaHC(hOpMauu
B epeBo/Ie.
Tema 6. IIpoGmeMbl (GYHKIIOHATBHBIX
cTueit u mpobiema nepeBosa
CTUJIMCTUYECKUX IIPUEMOB.
TecTupoBanme:

Tema 4. I'paMMaTH4ecKre COOTBETCTBHSI
W rpamMMmaThyeckue TpaHchopMmaiud B
nepeBoie.

Tema 5. CeMaHTHUECKHE pa3IHYHA
SI3BIKOB M JIEKCHYECKHE TpaHC(HOpManuu
B epeBo/ie.
Tema 7. CoumanpHasi U pervoHaIbHAs
muddepeHranus aHTITHICKOTO S3bIKa U
ee BITUSTHHE Ha TTEPEBOJI.

I[nceMeHHOE TOMaLIIHEE 3aJaHNE:

Tema 2 CeMaHTHYECKUE u
MparMaTU4ecKue acreKThl epeBoa.
Tema 6 IlpoGmembl (QyHKIHMOHAIBHBIX
cTrIeit u mpobiemMa nepeBoia
CTUJIMCTUYIECKUX TTPUEMOB.
IIpomexyTouHas aTTecTanms:

3auer
2. Kpurepun ouennanus ¢c(popMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMIA
Komn
eTeH Boicoknii ypoBeHb Cpennnii ypoBeHb Husknii ypoBens Huxe
uus (OTIMYHO) (xopoo) (ue TMOpPOroBoOro
(86-100 6an10B) (71-85 6ann10B) YAOBJIETBOPUTEIbH ypOBHSI
0) (e
(56-70 6a10B) Y10BJIETBOPHUTEJ
bHO)
(0-55 6a10B)
IIK-1 | 3Haet ocHOBHEIE 3HaeT OCHOBHEIE 3HaeT OCHOBHEIE He 3naer
JICKCUYECKHE, JICKCUYECKHE, JICKCUYECKHE, OCHOBHEIC




rpaMMaTUYeCcKue rpaMMaTUYeCcKue rpaMMaTUYeCcKue JIEKCUYECKHUE,
TpaHchopMaIuH, TpaHchopManum, TpaHchopManum, rpaMMaTUYeCcKue
HCIOJIb3YEMBIE B HCIIOJIb3YEMBIE B HCIOJIb3YEMBIE B TpaHChOpManuHy,
NIEPEBO/JIE C NIEPEBOJIE C NIEPEBOJIE C HCIIOJIb3YEMBIE B
HCXOHOTO S3bIKa HAa | MCXOIHOTO S3BIKA Ha HCXOJHOTO fA3bIKA HA | NEPEBOJE C
NIEpPEBO SN, NepEeBO AL, NIEPEBOJSAIIMIM HMCXOJHOIO SI3bIKa
TEOPHUIO OCHOBBI TEOpUU Ha NEePEeBOAAIINMN,
SKBHBAJICHTHOCTH SKBHBAJICHTHOCTH TEOPHIO
MepeBo/ia U MOHATHE | MepeBoa SKBUBAJICHTHOCTH
aJICKBaTHOTO nepeBoJia u
nepeBojia MOHSTHE
aJIeKBaTHOT'O
nepeBojia
YMeeT npuMeHsATh YMeeT npuMeHsTh YMeeT npuMeHsTh He ymeer
OCHOBHBIC OCHOBHBIC 0a30BbIC MIPUMEHSITh
NIEPEBOTUECKUE NIEPEBOTUECKUE NIEPEBOTUECKUE OCHOBHBIC
TpaHchopMayu TparchopMaMy Ipu | TpaHCHOPMAITUH TIPH | MTEPEBOTICCKIE
IIpH NIEPEBOJIE MIEPEBOJIE TEKCTA C MIEPEBOJIE TEKCTA C TpaHChOopManun
TEKCTa C HCXOJHOTO | MCXOMHOTO s3hIKa Ha HUCXOJHOTO fA3bIKa HA | MpPH EPEBOJE
SI3BIKA Ha NEePEBOJSLINM, TaKUEe, | MEPEBOIAIINMA TEKCTA C

NepEeBOISALINH, KaK KOHKpETH3aLus 1 HCXOJHOTO SI3BIKa
TaKue, Kak reHepanu3anus, Ha NepeBOAAIINA,
KOHKpeTH3aluus U rpaMMaTH4yecKue Takue, KaK
reHepanu3anus, 3aMEHbI Pa3IHYHbBIX KOHKpETH3aIs U
METOHUMHYECKUI THUIIOB U BUJIOB, reHepanu3anus,
nepeBoy, TPAHCIIO3ULIUS, METOHUMHUYECKUH
AHTOHUMHUYECKUH o0aBJIEHUE U NEepEBOI,
MEpPEBOI, ONYyILICHHE AHTOHHUMHUYECKUH
nepedpa3upoBaHue, NEepEBOI,
rpaMMaTUYECKUE nepepa3rupoBaH
3aMEHbI PA3INYHBIX He,
THUIIOB U BUJIOB, rpaMMaTHYECKUE
TPaHCIIO3UIMS, 3aMEHBI
Jo0aBieHne 1 Pa3JIMuHBIX THIIOB
OIyIlIeHHE U BUJIOB,
TPAHCIIO3ULINS,
no0aBlIeHUE U
ONyILIIEHHE
Bnageer rexHukon Bnageer TexHukon Bnaneer ocnoBaeiMu | He Bnageer
mpeoOpa3oBaHus mpeoOpa3oBaHUs cpelncTBaMu TEXHUKOH
HCXOJHOI'0 TEKCTa B | MCXOJHOIO TEKCTA B mpeoOpa3oBaHuUs mpeoOpa3oBaHuUsL

TEKCT IepeBoa U
OCHOBHBIMH
crocobamu
JIOCTIDKEHUS
TepeBOUECKOM
SKBHMBAJICHTHOCTH

TEKCT IepeBoia U
HEKOTOPBIMU
crocodamu
JIOCTHOKEHUS
MepeBOAUECKOM
JSKBHMBAJICHTHOCTH

HUCXOJHOro TCKCTa B
TCKCT IIepeBOaa

HCXOJHOTO TEKCTa
B TEKCT IIEpeBoIa
Y OCHOBHBIMH
criocobamu
JIOCTHKEHUS
MepeBOAYECKOMN
S3KBUBAJICHTHOCTHU




3. Pacnipenesienne oneHOK 32 (h)OPMBI TEKYyLIEro KOHTPOJISI U MPOMEKYTOYHYI0 aTTeCTALNI0

Tekyumuil KOHTPOJIb:

1. Ycrnsriii onpoc: Tema 1,2,3,4,5,6 — 30 6anios
2. Tectuposanue: Tema 4,5,7 — 10 6aymioB
3. ITucemennoe noMamnee 3aganue: Tema 2,6 — 10 6amnos

BeimosiHeHHe Ka)X0ro OLIEHOYHOTO CPEICTBA OLIEHMBAETCS IO IIKaJle: OTJIMYHO, XOPOIIO, YIOBIETBOPHTEINLHO,
HEY/IOBJIETBOPUTEIBHO.

OO1mas oneHKa 3a TeKYIHi KOHTPOJIb IPEICTABIIET COO0H cpeaHee 3HAUCHHE MEX/IY IOJIyYeHHBIMH OIIEHKaMHU
3a BCE OLICHOYHBIEC CPE/ICTBA.

Hroro: 30+10+10=50 6a10B
[pome:xkyTouHasi arrectanus — 3ader- 50 6amroB

ITpomexyTouHast aTTecTalys 10 JAaHHON ANCIMILUIMHE MPOBOANTCS B (JOPME YCTHOTO OTBETa 0Oydaromerocs. 3a4er
MIPOXOJUT TI0 OMITeTaM.

[IperonaBaTens, MPUHUMAIOMINI 3a4eT OOECIeUnBaeT CIyYailHOE pacIpeleficHHe BapHaHTOB 3a4ETHBIX 3alaHHH
MCKIY O6y'-IaIOL[II/IMI/ICH C IIOMOULIBIO 6I/IJ'IeTOB I/I/I/IJ'II/I C NMPUMCEHCHUEM KOMIILIOTECPHBIX TeXHOJ’IOFHﬁ; BIpaBC 3aJiaBaTb
o6yqa}ou1eMyc;1 JONOJIHUTCJIbHBIC BOIIPOCHI U AaBaTh AJOIMOJTHUTCIBHBIC 3alaHUA TIOMUMO TCX, KOTOPLIC YKa3aHbl B ouiere.
3adeTHBbIi OUJIET COCTOUT U3 IBYX BOIPOCOB:

1. Teopernueckuii Bompoc — 25 6aioB
2. Ilpaktuyeckoe 3ananue — 25 6amioB

BrInoHeHne KaXa0To 3a1aHusl 32 MPOMEKYTOUHYIO aTTECTAllMIO OLIEHUBAETCS 10 IIKaje: 3a4TeHO, He 3aYTEHO.

OOmas omeHKa 3a MPOMEXYTOUHYIO aTTECTALMIO MPEACTAaBISIET cO0OH CpeaHee 3HAUCHHE MEXIY MOIYYCHHBIMU
OIIEHKAaMU 3a BCE OLIEHOYHBIC CPEJCTBA IIPOMEKYTOUHOH aTTECTALIUH.

B ciryyae HEBO3MOXHOCTH YCTAaHOBJICHHSI CPETHETO 3HAUCHMS OLICHKH 32 IIPOMEKYTOUHYIO aTTECTaIHIO (HaIpumep,
«XOpOII0» MM «OTIMYHO»), UTOTOBasi OIICHKA BBICTABISIETCS 3K3aMEHATOPOM, MCXOJS M3 MPUHLHUIA CHPABEUIMBOCTH H
0ecpHCTPAaCTHOCTH HAa OCHOBAaHMHM OOINET0 BIEYATIECHUS O KadecTBE M JIOOPOCOBECTHOCTH OCBOCHUS O0YYarOIINMCS
JUCUMIUIMHBL (MOAyIst). MIToro: mo MToraMm TEKyHIero KOHTPOJIS M NMPOMEKYTOYHOW arrecTanud OOy4aloUIMHCs MOXET
noxyuuts 50+50=100 6amnios.

Buns! oueHok:

Juis 3auera:
3auteno (56-100 6anoB)
He 3auteno (0-556a10B)

4. OneHo4YHBIE CPEACTBA, MOPSAAOK HX IPUMEHEHHS M KPUTEPHH OLCHMBAHMA

4.1. OueHo4HbIEe CPeCTBA TEKYLIEr0 KOHTPOJIS

4.1.1. YcTHblii onpoc

4.1.1.1. Ilopaook nposedenus.

VY CTHBIH OIpOC MPOBOIUTCS HA MPAKTHUECKUX 3aHATHAX. OOydaroniuecs BBICTYIIAIOT C JOKJIaJAaMH, COOOIIEHUIMH,
JOTIOJTHEHMSAMH, y4YacTBYIOT B IHMCKYCCHM, OTBEYalOT Ha BOMpPOCH! mpemnomaBarens. OIeHUBaeTCs ypOBEHb JOMAlIHEH
MIOJITOTOBKM 10 TeMe, CIOCOOHOCTh CHCTEMHO M JIOTHYHO M3JIaraTh MaTepual, aHaTU3UpoBaTh, (OPMYIHPOBATH
COOCTBEHHYIO ITO3UIIHNIO, OTBEYATh HA JOMOJIHHUTENBHBIE BOIIPOCHI.

4.1.1.2. Kpumepuu ouyenusanus

Baaasbl B unrepBaje 27-30 craBsites, ecyin 00y4aroluiic B OTBETE KAaYECTBEHHO PACKPBUI COAEPKAHUE TEMBI.
OtBer xopowo CTpyKTypupoBaH. IIpekpacHO OCBOEH MOHATHHHBIN ammapaT. [IpogeMOHCTpHPOBaH BBICOKHH YPOBEHb
MIOHMMaHHS MaTepuaa, IPeBOCX0JHOE yMEHNE (GopMyInpoBaTh CBOM MBICIH, 00CYKAaTh JUCKYCCHOHHBIE TIOJIOKEHUSL.

Banael B uHTepBajie22-26 craBfATcs, ecau 00y4alOIIMiicd pPacKpbUl OCHOBHBIE BONPOCHI TeMbl. CTpyKTypa
OTBETa B LEJIOM aJIeKBaTHa TeMe. XOpOIIO OCBOEH MOHATHHHBIA ammnapaT. IIpogeMOHCTpHpOBaH XOPOIIMH YpPOBEHb
MIOHMMaHHS MaTepuaa, Xopoliee yMeHne GopMyJIHpOBaTh CBOW MBICIIH, 00CYXKJaTh IMCKYCCHOHHBIE MTOJI0KEHHS.

Baanbl B wuHTepBasie 18-21 craBsitcs, ecau o0y4yarlomuiicsi 4YacTHYHO packpbul Temy. OtBer cnabo
cTpykrypupoBaH. [IoHATHIIHBIN annapaT oCBOE€H 4acTH4YHO. [loHMMaHue OTAENbHBIX IOJIOKEHUH M3 Marepuala 0 TeME,
YAOBJIETBOPUTEIHHOE YMEHHE (POPMYITHPOBATH CBOM MBICITH, 00CYXAaTh TUCKYCCHOHHBIE TIOJI0KEHUS.

Baaabsl B uHTepBane(-17 craBsTcs, ecu o0ydawouiuiics TeMy He packpbul. [IOHATHHHBIA ammapaT OCBOEH
HeyJaoBIeTBOpuTenbHO. IloHMMaHne wMarepuana ¢parMeHTapHOe WM OTCYTCTBYeT. OTCYTCTByeT CIIOCOOHOCTH
(hopMyITHPOBATH CBOM MBICITH, 00CYKIATh TUCKYCCHOHHBIE TIOI0KEHUSI.

4.1.1.3. Cooepotcanue ouenounozo cpeocmea
Dopmynuposka 3adanus

1. The theory of regular correspondences Ya.l. Retsker and A.l. Fedorov. Main advantages and disadvantages.
Conditions and areas of application.



N

The transformational theory of translation by I.I. Revzin, V.Yu., Rosenzweig and Y. Naida. Transformational

grammar. Conditions for applying the transformational translation model.

Situational model of translation by V.G. Gak and J. Catford. Conditions and areas of application.

The role of semantic, syntactic and pragmatic relations in translation.

Transfer of the referential meaning of the word in translation.

Transfer of the connotative component of the word meaning in translation.

Transfer of the stylistic component of the meaning of the word in translation.

The effect of pragmatic motivation of the original message.

The plurality and variability of translation solutions.

0. The theory of equivalence V.N. Komissarov. Equivalence of translation in transferring the functional and

situational content of the original (1-3 types of equivalence).

11. Equivalence of translation when transferring the semantics of language units (4-5 types of equivalence). The
problem of translatability / untranslatability in translation.

12. Adequate, literal and free translation.

13. Grammatical equivalents at the level of grammatical categories of parts of speech (noun, adjective, pronoun,
numeral, verb).

14. Grammatical equivalents at the level of "deep" grammatical categories: "object, process, quality, attitude, agent,
purpose, instrument, cause and effect”.

15. Transposition as an actual translation transformation.

16. Substitution (word forms, parts of speech, sentence members, subordinate clauses, types of syntactic links),
addition, omission.

17. Types of lexical meaning of the word: referential, emotive and stylistic and ways of transferring them in
translation.

18. Translation of unambiguous words: anthroponyms, terms, toponyms, names of organizations, periodicals, etc.

19. Translation of polysemantic words, non-equivalent vocabulary and "false friends™ of the translator.

20. Translation of pseudo-international words/

21. 19. Transfer of the contextual meaning of words in translation.

22. Lexical transformations in translation: specification, generalization, antonymic translation, metonymic translation,
paraphrasing.

23. Peculiarities of translation of official documents, scientific and technical texts, newspaper and journalistic
materials.

24. Specificity of literary translation.

25. The problem of translation of stylistic devices.

26. Translation of the epithet.

27. Translation of a metaphor.

28. Translation of metonyms.

29. Ways of transferring irony in translation. Variable ways to achieve translation equivalence.

30. Social and regional subsystems of the English language and their specificity in translation.

31. American and British versions of the English language and taking into account the lexical, stylistic and

grammatical differences between them at the stage of interpreting the source text to adequately convey the content

of the original in translation.

e i e L

4.1.2. TectupoBaHue

4.1.2.1. Ilopaook nposedenus u npouedypa OueHuGaHus

TectupoBaHue MPOXOIUT B MUCHbMEHHOH (hOpME WM C MCIOJIB30BAaHUEM KOMIBIOTEPHBIX cpeacTB. OOyuaromuiics
MOJTy4aeT OINpeleNéHHOe KOJMYECTBO TECTOBBIX 3amaHui. Ha BbImosHeHne BhIAenseTcs (UKCHpOBAHHOE BpeMs B
3aBUCHMOCTH OT KOJHMYecTBa 3aiaHui. OLeHKa BBICTaBISIETCS B 3aBUCHMOCTH OT IPOIEHTAa MPAaBHIIBHO BBIIIOJIHEHHBIX
3aganuid. TectupoBaHuMe MpOBOAUTCA MO BapuaHTaM. B kaxngom BapuanTe - 30 TeCcTOBBIX 3afaHMi. 3a KaxAbIHd
NIpaBWILHBIA oTBeT Hauucnsercs 0,33 6amra. Mroro 3a rectupoBaHue CTyI€HT MOXeET 3apadoTats J10 10 6amos.
Hwke mpuBeiensl mpuMepHble 3aaanHus. [1oHbIH OaHK TECTOBBIX 33/laHUH XpaHUTCS Ha Kadeape.

4.1.2.2. Kpumepuu ouenuganusn

Baausbl B unTepBaJe 9,5-10 craBsarcs, ecjun odyuaruiuiicss Hadbpan 86% mpaBUILHBIX OTBETOB U Ootee.

Banjbl B unTepBae 8-9 craBarcs, eciau odyqaromuiics Habpar ot 71% mo 85 % mpaBMWIBHBIX OTBETOB.

BaJjuibl B uHTEpBaJe 6-7 craBsTcs, ecjin o0ydawuiuiica Hadpan ot 56% 10 70% mpaBUIBHBIX OTBETOB.

Baaubl B unTepBaJe (0-5craBsites, ecyin odyuaronuiicss Hadpan 55% npaBUIIbHBIX OTBETOB U MEHEE.

4.1.2.3. Codepacanue oyeHoUH020 Cpeocmea
Dopmynuposka 3a0aHU

1. How many participants are there in the translation process?
a) 2 b3 c¢)4
2. What level of equivalence according to Gak and Levin is reached in the translation of the sentence "The house was

sold for $ 10,000." - "' JTom npoaasu 3a 10000 mosmapos'?
a) formal b) formal + semantic  c¢) formal + semantic + pragmatic



3. What translation transformation is "transposition"?

a) lexical b) grammatical c) stylistic

4, "The fog stopped the traffic" - "W3-3a Tymana mBwkenue ocranosuimochk” — What transformation is used in
translation?

a) replacement b) transposition  ¢) periphrasis

5. What do translators term the words "actual, sabotage, complexion™?

a) International words  b) translator's false friends  c) non-equivalents

6. What part of meaning is preserved in the translation of the sentence "You see one bear, you have seen them all" as
"Bce MenBenu Apyr Ha Apyra HOXOXKH'?

a) Communicative intent b) communicative intent + indication of the situation

¢) communicative intent +indication of the situation + main semes

7. Which is American English for "BomonpoBosssiit kpan" and "neuense™?

a) tap & biscuits b) faucet & cookies ¢) tap & cookies d) faucet and biscuits

8. What variety of English is Cockney?

a) dialect b) regional c) socio-regional d) social dialect

9. If we translate the sentence "Dostoyevsky made a great contribution to the literary journals of his day" as " J{ocTtoeBckuii
MHOTO TIHMCaN B IMTePaTypHbIe JKypHAIBI cBoero Bpemenn'', what transformations are used in the TLT?

a) generalization + concretization b) concretization + generalization

c) replacement + transposition

10. What way of translating the idiom is used in the example "Small pitches have long ears" - "Manenbkue netu ar00AT
CIIyLIaTh Pa3roBOpPbI B3POCIBIX"?

a) replacement of image b) interpreting translation c) analogous translation

11. Cross out the word that does not fit the group:

Addition, omission, replacement, transposition, antonymic translation

12. What lexical transformation is used in the translation of the sentence "People waiting for the bus are often nervous” -
"JItogu Ha OCTaHOBKAX YacTO HEPBHUYAIOT ' ?

a) metonymic translation b) concretization c¢) generalization

13. What is translation?

14. What level of equivalence is attained in the translation of the sentence “Is your mother at home?” — «[Ipurmacu
Tesie)OHy MaMy»

a) semantic b) grammatical c) pragmatic d) formal

15. In what sentence situational approach to translation is used?

a) mpoTounslii mpyx — Spring-fed pond

b) Ravens bite - Bopowsr kycarorcs

16. Who pioneered in the investigation of antonymic translation in our country?

a) Retsker and Fedorov b) Komissarov ¢) Barkhudarov

17. How many stages does the transformational model of translation, based on generative grammar, include?

a)two b) one c) three d) four

18. Who is the founder of communicative approach to translation?

a)Otto Kade b) Eugene Nida ¢) V.N. Komissarov d) Catford

19. What ways of translation does O.Kade distinguish in the communicative approach?

a) substitution b) interpretation c) paraphrase

20. What steps does the matrix of hermeneutic approach to translation include?

a) pre-understanding b) understanding c) interpretation d) translation solution

21. Who distinguishes between formal, semantic and situational equivalence?

a) Gak and Levin b) Eugene Nida ¢) V.N. Komissarov d) Catford

22. What type of equivalence is observed in the example “Wet paint — Ocropoxuo! Okpamieno.” According to Gak and
Levin?

a) formal, b) semantic c) situational d) pragmatic

23. What component of the content of the original message is preserved in the example “That’s a pretty thing to say! —
TTocTeiamics 6b1!”?

a) the way the situation is described b) communicative intent ¢) similar extralinguistic situation d) semes of the words’
meaning

24.What level of equivalence is observed in the example “Stop, I have a gun! — Cro#i, ctpensts 6yay!” according to V.N.
Komissarov’s theory?

a) first b) second c) third d) forth e) fifth

25. What type of variations is observed in the example “The tired speaker was silent — Oparop yctano 3amonuan’?
a)syntactic  b)lexical ¢) lexical and syntactic d) stylistic

26. What is reproduced in literal translation?

A) the linguistic form of the original regardless of semantic or pragmatic equivalence

b) the artistic merits of the original text

27. What can literal translation violate?

a) semantic meaning b) pragmatic aspects of the message c) stylistic norm



28. How can the translator compensate for the losses of information contained in the SLT?

a) it is impossible b) by using different translation devices c) by explanations

29. What grammatical transformation is used in the example “He is an early riser - Ou pauo Bcraer.”?

a) transposition b) addition ¢) omission d) replacement

30. What lexical transformation can be employed to translation of the sentences “The man was large. But his wife was even
fatter.”?

a) metonymic translation b) antonymic translation c) periphrasis d) concretization e) generalization

Ipasuasnbie orBerl: B 2.c 3.b 4a 5b 6.c 7c 8.c 9.b 10.b 1l.antonymic translation 12.a 13. Translation is the
communication of the meaning of a source-language text by means of an equivalent target-language text 14.c 15.a 16. A
17.c18.a19.a,b,c 20. A, b, c,d 21.a22.d 23.b 24.b 25.a 26.a 27. A, b, ¢ 28.b 29.d 30.d

4.1.3. [IncbMeHHOE TOMAlIHEe 3aJaHue

4.1.3.1. Ilopsaook npogedenus u npouedypa oueHueaHus
OOyuarommecs MOXyJaloT 3aaHne 0 OCBEIICHUIO ONPESIEHHBIX TEOPETHICCKIX BOIIPOCOB WM PEUICHHUIO 3a1ad. Pabora
BBIINIOJIHACTCI NMHUCBMECHHO aOO0Ma MU C,Z[aéTCﬂ MpEmogaBaTeIIro. OI_IeHI/IBaIOTC}I BJIAACHUE MaTCpHUaAJIOM IIO0 TEME pa6OTLI,
AHAJIUTHYCCKHEC CHOCO6HOCTI/I, BJIAACHUEC METOAAMHU, YMEHMA U HaBBIKH, HBO6XO,Z[I/IMLI€ JJIA BBITIOJTHCHUA 3az[aHm”1.

4.1.3.2. Kpumepuu oyenusanun

Bbanabl B HHTEpBaJIE 10 CTaBATCHA, €CJIN Oﬁy‘lalOllll/li/'[Cﬂ IpaBUJIbBHO BBIIIOJIHUII BCEC 3alaHus.
[IponeMOHCTpUPOBaH BHICOKHI ypOBEHb BlafieHHs MaTepuanoM. [IposiBIeHbI MPEBOCXOJHBIE CIIOCOOHOCTH MPUMEHSTH
3HAaHUA U YMCHHS K BBIITOJIHCHUIO KOHKPETHBIX 3a,uaH1/1171.

Banael B uHTepBajie 8-9 craBsATcs, ecau 00ydalomuiic TPaBIIBHO BBINOJHMI OOJBIIYI0 YacTh 3afaHUH.
[IpucyTcTBYIOT He3HAUHUTENbHbIe OMMOKH. [IpoIeMOHCTPUPOBAH XOPOIIUI ypOBEHb BiaJeHUs MaTepuaioM. [IposiBieHbI
cpeanue CIOCOOHOCTH MNPUMCHATH 3HAHUSA U YMCHUS K BBIIIOJTHCHUIO KOHKPCTHBIX SaHaHI/II\/'I.

Baansl B uHTepBaje 6-7 craBsiTcs, €CJM OOyYaIONIMIiCA 3aJaHMs BBITIOJHWI OoJiee 4YeM HAIOJOBHHY.
[pucytcTBYOT cepb&3HbIC OMMOKH. [IpOIEeMOHCTPHPOBAH YIOBICTBOPUTEIBHEIA YPOBSHb BIAJACHUS MAaTEPHAJIOM.
HpOSIBJ'IeHLI HHU3KHE CIIOCOOHOCTH MNPUMCHSATDH 3HAHNUA U YMCHUA K BBIIIOJTHCHUIO KOHKPECTHBIX SaZ[aHHfI.

Bbanast B uHTepBase(-5 craBaATCcHd, e€caM O00y4YamOIIMHCA 3a7aHUS BBHINIOJIHWI MEHEE YEeM HaroJOBHUHY.
HpOZ[eMOHCTpPIpOBaH Hey,I[OBJ'IeTBOpI/ITeJ'IBHHﬁ YPOBCHb BJIAICHUA MATCPUATIOM. HpOﬂBJ‘IeHLI HEOAOCTAaTOYHBIC CIIOCOOHOCTH
MPUMCEHATH 3HAHUA U YMEHUS K BBIIIOJTHCHUIO KOHKPCTHBIX 3ajlaHI/II7I.

4.1.3.3. Codepacanue oyenounoz2o cpeocmea

The following advertisement can be transformed according to your understanding of the features of Russian
commercials. Use functional way of translation.

In England, you took in six palaces, three museums, and one big clock. Or was it three palaces, five museums, and
two big clocks? In France, you dashed through two museums, eight cathedrals, and three two-star restaurants. Or maybe it
was two three-star restaurants, no museums, and half of the cathedrals were in Germany.

By the time you hit Holland, your head was spinning faster than the windmills. And Italy was a total blur of statues,
canals, coliseums, and one suspiciously leaning tower.

Too bad you didn't lean on the Sony Handycam “ Video 8” camcorder. All your confusion would have been
straightened out. Its lightweight portability makes it easy to use no matter how fast you're travelling. Autofocus keeps you
perfectly clear about every country. And high fidelity sound realistically completes the picture. Add the convenient zoom
lens. An exclusive digital superimposer. And a universal AC adapter. Now, you've got Europe and the rest of the world in
your palm.

The Sony Handycam. It's everything you want to remember.

2. Translate the given text into Russian, try to preserve a satirical effect:

All the officer patients in the ward were forced to censor letters written by all the enlisted-men patients, who were
kept in residence in wards of their own. It was a monotonous job, and Yossarian was disappointed to learn that the lives of
enlisted men were only slightly more interesting than the lives of officers. After the first day he had no curiosity at all. To
break the monotony he invented games. Death to all modifiers, he declared one day, and out of every letter that passed
through his hands went every adverb and every adjective. The next day he made war on articles. Soon he was proscribing
parts of salutations and signatures and leaving the text untouched.

When he had exhausted all possibilities in the letters, he began attacking the names and addresses on the envelopes,
obliterating whole homes and streets, annihilating entire metropolises with careless flicks of his wrist as though he were
God. Catch-22 required that each censored letter bear the censoring officer's name. Most letters he didn't read at all. On
those he didn't read at all he wrote his own name. On those he did read he wrote, 'Washington Irwing'. When that grew
monotonous he wrote, 'Irwing Washington'. Censoring the envelopes had serious repercussions and produced a ripple of
anxiety on some ethereal military echelon that floated a C.1.D. man back into the ward posing as a patient.

4.2. OueHOYHbIE CPeICTBA MPOMEKYTOUHOH aTTeCTAlMU

4.2.1. 3auem
4.2.1.1. TTopsaaok npoBeaeHUsl.


https://en.wikipedia.org/wiki/Meaning_(linguistic)
https://en.wikipedia.org/wiki/Source_language_(translation)
https://en.wikipedia.org/wiki/Dynamic_and_formal_equivalence
https://en.wikipedia.org/wiki/Target_language_(translation)

Mo aucunniuHEe MpeIyCMOTPEH 3a4eT. 3a4eT MPOXOIUT 1o Omneram. B kakmom OGunere aBa Bompoca.

3ader HaIlelIeH Ha KOMIUIEKCHYIO MPOBEPKY OCBOCHUS MUCIMILTUHBEL. OOyJarommuiics moixyvyaeT Bompoc (BOMPOCH)
6o 3amaHue (3aaHus) U BpeMs Ha IMOATOTOBKY. 3a4eT MPOBOJUTCS B YCTHOM, MICEMEHHOHN MIIM KOMIBIOTEPHOH (hopMme.
OueHnBaeTcsl BIAACHHE MaTepUalioM, €r0 CHCTEMHOE OCBOCHHE, CIIOCOOHOCTH NMPUMEHSATh HYXXHbIC 3HAHMS, HABBIKU U
YMEHUSI IPU aHAIN3€ MPOOIIEMHBIX CUTYalUil U PEIICHNH MPAKTHYECKNX 3aAaHUMH.

4.2.1.2. Kputepuu oleHUBaHMSI.

Baaasbl B unTepBaJe 44-50 craBsites, ecyid 00y4arouuiics:

OOyyaromuiicst IpOJEMOHCTPUPOBAI BCECTOPOHHEE, CUCTEMAaTHUECKOE U IIyOOKOe 3HaHUE y4eOHO-TIPOrpaMMHOTO
Marepualia, yMEHne CBOOOIHO BBIIOJHSATH 3a/laHMs, MPETYCMOTPEHHBIE POrPaMMOM, YCBOMI OCHOBHYIO JIUTEPATypy U
3HAKOM C JIOTIOJIHUTEIbHOHN JTUTEepaTypol, peKOMEHAO0BAaHHOHN MPOrpaMMOil JUCHUILIUHBI, YCBOMII B3aUMOCBSA3b OCHOBHBIX
MOHATHUH TUCUUIUTMHBI B UX 3HAUEHHUHU JJIsI TproOpeTaeMoi npodeccuu, NpOosSBUII TBOPUYECKHE CIIOCOOHOCTH B IOHMMaHHUH,
W3JI0KCHHUH M MCIIOIb30BaHNHU YU4eOHO-TIPOrpaMMHOI'0 MaTepHaa.

Banjbl B uHTepBaJjie 36-43 craBsTcs, eCJId 00yJalOUIuiics:

OOyy9arommiicst TPOJEMOHCTPHPOBAN TOJHOE 3HAHWE YYEOHO-IIPOTPAMMHOIO MaTepHaja, YCIHEIIHO BBIOIHMMT
MIPEAYCMOTPEHHBIE TPOTPAMMOH 3a/1aHHS, YCBOWI OCHOBHYIO JINTEPATYPY, PEKOMEHIOBAHHYIO MPOTPaMMOH TUCIUIIINHEI,
MOKa3aJl CHCTEMAaTHYECKUH XapakTep 3HAHUM MO JUCHUIUIMHE M CIIOCOOEH K MX CaMOCTOSTEIbHOMY MOIOJHCHHIO H
OOHOBIICHHIO B X0/1¢ AaJbHENIel yaeOHOH paboTHI U PO eCCHOHATIBHOI eSTeTHHOCTH.

baanabl B uHTepBaJjie 28-35 craBsaTcs, ec/id 00yYaromuicsa:

OOyyaromuiicss TNPOAEMOHCTPUPOBA] 3HAHHUE OCHOBHOIO y4eOHO-TIPOrpaMMHOTO Marepuaiga B oObeme,
HEOOXOAMMOM JUIsl JaNbHeWnIeld yueObl W mpezcTosiiell paboTsl M0 MpoQeccHH, CIPABUICS C BBIIOJHEHUEM 33/IaHHH,
IIPEAYCMOTPEHHBIX INPOrPaMMOM, 3HAKOM C OCHOBHOH JIUTEPAaTypOM, PEKOMEHAOBAHHOW INPOrpaMMON JUCLMILIUHBI,
JIOITyCTHJI TOTPEIIHOCTH B OTBET€ Ha SK3aMEHE M TP BBINOJHEHUM HK3aMEHAIMOHHBIX 3aJaHUM, HO oOmajgaer
HEOOXOIUMBIMHU 3HAHUAMH JUIS UX YCTPAHEHUS M0l PyKOBOACTBOM IIPEIo1aBaTes.

baaabl B uaTepBajie 0-27 craBsaTcs, ecJId 00yJaomuiica:

OOyy9arommiicst TPOAEMOHCTPHUPOBAN 3HAHHE OCHOBHOTO Yy4eOHO-TIPOTpaMMHOTO Marepuaiza B  oObeMe,
HEOOXOAMMOM JUIsl JanbHeWIIel yueObl W mpezcrosmeil paboTsl Mo MpogeccHy, CIPABUICS C BBITOJHEHUEM 33/IaHHH,
MIPEAYCMOTPEHHBIX IPOrpaMMOHN, 3HAKOM C OCHOBHOM JIHMTEpaTypoi, PEKOMEHAOBAHHON IPOTPaMMON JUCHUIIIMHEL,
JOIYCTHJI TIOTPELIHOCTH B OTBETE HA S5K3aMEHE M TPH BBHIIOJHEHWM 5K3aMEHALMOHHBIX 3aJaHui, HO oOmamaer
HEOOXOANMBIMH 3HAHUSIMH JJISl UX YCTPaHEHHS IO/ PYKOBOJICTBOM IIPETIOIaBaTEs.

4.2.1.3. OueHo4uHblIe CpeaACcTBA.

Dopmyaupoexu 3a0aHuil

1.Teopemuueckuii onpoc
1. Teopus 3akoHOMepHBIX cooTBeTcTBHH S.U. Perkepa u A.W. @enoposa. OCHOBHBIE TOCTOMHCTBA U HEJJOCTATKH.

YcnoBust n 0651aCTH IPUMEHEHUS.

2. Tpanchopmanuonnas teopus nepesoja U.M. Pessuna, B.1O, Posenuseiira u 10. Haiinpl. TpanchopmarrionHas

rpaMMaTHKa. Y CIIOBUS TPUMEHEHHS TPaHC(HOPMAIIMOHHON MOJIENH NEPEBOIA.

CuryatuBHas monens nepeBoga B.I'. I'aka u /. Katdopaa. Ycnosus u o6mactu npuMeHEHUS.

Ponb ceMaHTHYECKNX, CHHTAKCHYECKHX U ITParMaTHIeCKNX OTHOIICHHH B IEPEBOJIE.

[epenaua pedepeHMaNBEHOTO 3HAYEHHS CJIOBA B IIEPEBOJIE.

[lepenaua KOHHOTATHBHOTO KOMIIOHEHTA 3HAUCHMSI CJIOBA B MIEPEBOJIE.

[epenaua cTHIMCTHYECKOTO KOMIIOHEHTA 3HAYEHHS CJIOBA B IIEPEBOJIC.

OddexT mparmaTuuecKoil MOTUBAIIUU UCXOIHOTO COOOIIEHHUS.

MHOXEeCTBEHHOCTb U BAPUATUBHOCTH MEPEBOAUECKUX PEUICHUI.

0. Teopus sxBuBaneHTHocT B.H. KoMuccapoBa. DKBHBaJIEHTHOCTh NEpeBO/ia IPH Nepeiaue GyHKIIMOHAIBHO-

CUTYaTHBHOTO cofiep>kaHus opurnHaina (1-3 TUIBI 5KBUBAJIEHTHOCTH).

11. DxBHBaJCHTHOCTh IIEpEBOJA NPH Mepeade CEMAaHTUKHU S3bIKOBBIX €IUHHUII (4-5 THIIBI SKBUBAJICHTHOCTH).
[TpoGnema nepeBoANMOCTH/ HENEPEBOANMOCTH B IepeBOe. ANIEKBATHBIH, OyKBaJIbHBIA 1 CBOOOIHBIN MTEPEBO/I.

12. I'pammarnueckne SKBUBAJICHTHI HA yPOBHE TPAMMAaTHUECKUX KaTEeTOpHH yacTeil pedn (CymecTBUTENILHOE,
npuIaraTeIbHOe, MECTOMMEHHE, YUCIUTEIbHOE, TI1aro).

13. I'pammaruueckne SKBUBAJICHTH HA ypOBHE "TIIyOOKHX" rpaMMaTHYeCKUX KaTeropuii: "o0beKT, mpouecc,
Ka4yeCcTBO, OTHOLLIECHHE, JIeATeNb, IeNb, HHCTPYMEHT, IPUUUHA U CIEACTBUE".

14. TpaHcro3unust Kak akTyajbHas IepeBoJUECcKast TpaHC(HOPMAIHSL.

15. 3ameHa (cmoBodopm, YacTel peun, YIeHOB MPEI0KEHNUS, TPUAATOYHBIX MPEAT0KEHUH, TUITOB CHHTAKCHUECKHUX
cBsI3eil), JoOaBIeHNe, OMYyIICHHE.

16. Tumnbl IeKCHYEeCKOT0O 3HAYCHUS CII0BA: pedepeHIInaIbHOE, SMOTHBHOE M CTHIIMCTHYECKOE U CIIOCOObI UX Mepeaadn
B IIEpeBO/IE.

17. TlepeBox OTHO3HAYHBIX CJIOB: aHTPOIIOHIMOB, TEPMHUHOB, TOITOHUMOB, HAMMEHOBAaHUI OpraHU3aNni,
MIEPUOTNIECKUX U3JaHUN H T.1L.

18. IlepeBosx MHOTO3HAYHBIX CJIOB, 0€33KBHBAJIEHTHON JIEKCHKH U "JIOXKHBIX Jpy3eil" mepeBoIunKa.

19. Tlepenaya KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAYECHUS CIIOB B IIEPEBOJIE.

20. Jlexcmueckue TpaHC(OpPMaNUH B IEPEBO/IE: KOHKPETH3AIMSI, Te€Hepa3alisl, aHTOHUMHYECKUI MIepeBo,
METOHUMHYECKUH IepeBo, nepedpasupoBaHue.

HBOOo~NO O A~®



21. OcobennocTH mepeBoaa OQUIHAIbHBIX JOKYMEHTOB, HAYYHBIX ¥ TEXHHYECKUX TCKCTOB, TA3€THO-
MTyOJTUITUCTHYECKUX MaTepUAIIOB.

22. Crneunduka XyI0KeCTBEHHOTO IepeBoIa.

23. TIpoGmema mepeBoaa cTHINCTHICCKUX mpueMoB. [lepeBon smmtera. [lepeBox metadopsl. [lepeBox METOHUMOB.
CriocoOBI Tiepeadu HpPOHUH B IiepeBoie. BapuaTuBHBIE CIIOCOOBI JOCTHKECHHUS SKBUBAJICHTHOCTH TIEPEBOIA.

24. ComumanbHBIE H PETHOHAIBHBIC TIOACUCTEMBI aHTTTUICKOTO SA3bIKa U YUIeT MX CIeNU(UKA B TIEPEBOJIC.

25. AMepuKaHCKUH 1 OPUTaHCKUI BapUaHThl aHTJIMHCKOTO SI3bIKA U YUET JICKCHYECKOH, CTHIMCTHYECKOH 1
I‘paMMaTPI‘IeCKOfI Ppa3HUIbl MEKAY HUMU Ha 3TAIC UHTCPIIPECTALIUU UCXOAHOT'O TECKCTA AJId aZ[eKBaTHOﬁ nepegayun
COJZCPIKaHU OpUrnHajia B I€peBo/Ic.

2. Ilpakmuueckoe 3a0anue

Translate the following text preserving the main message and deleting unimportant details (selective translation);
adapting it for laymen.

In February 1987, the real thing happened. A star much larger and much hotter than our sun reached the end of its
conventional life. In its core, hydrogen in quantities equal to about six times the mass of the sun had been converted to
helium in hellish thermonuclear reactions. Helium in turn had fused into carbon and oxygen, which themselves fused into
even heavier elements. Eventually the innermost section of the core, about half again as massive as the sun, was turned into
almost pure iron. The star was running out of available reactions, and activity in the core slackened, Now the radiation
pouring outward was no longer as strong as the gravitational force pulling inward; the star collapsed, falling inward on
itself until it could give no more, and exploded, spewing radiation and most of its mass into space. For astronomers, the
supernova (known as Supernova 1987A, or SN1987A for short) was - and is - the story of the century.
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OcHoBHas1 IMTepaTypa:

1. HemroOun, JI. JI. Hayka o mepeBome (MCTOpHS W TeOpHs C IPEBHEHIIMX BpeMeH A0 HAIIUX IHEH): YdeOHoe
nocobue / JL.JI. Hemobun, I'.T. Xyxynu. - 2-e¢ u3a. - Mocksa : ®@xunra: MIICH, 2008. - 416 c. (e-book)ISBN 978-5-
89349-721-2. - Tekcr : oamektponHbrit. - URL: https://znanium.com/catalog/product/320770  (mara obpaieHus:
25.08.2020). - Pexxum focTyma: mo mojmucKe.

2. UmowmkuHa, M. 0. Teopus nepeBoja : OCHOBHBIE MOHATHS U MPOOJeMBI : yuebHoe nocodue / M. 0. Untomkuna ;
Hayd. pen. M. O. I'ysukoBa. - 3-¢ m3n., ctep. - Mocksa : @JIMHTA, 2017. - 84 c. - ISBN 978-5-9765-2634-1. - TekcT :
anextponHbiit. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1089735 (mara obpamenus: 25.08.2020). - Pexxum nocryma:
IO MOJITUCKE.

3. Slmna, H. K. [IpakTHKyM 10 MepeBOY ¢ aHTIIHICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUi [ DJIEKTPOHHBIH pecypc] : yued. mocobue
/ H. K. Slumna. - 3-e uzn., crep. - Mocksa : ®JIMHTA, 2013. - 72 c. - ISBN 978-5-9765-0740-1. - TekcT : 2IeKTPOHHBIH. -
URL.: https://znanium.com/catalog/product/463557 (mata obpaienus: 25.08.2020). - Pesxxum 10CTyIa: 1O MOAIMKCKE.

JlonoJHUTeIbLHASI JINTEPATYypAa:

1. bazpuies, B. H Teopust mepeBona. Ku. 2 [DnextponHsiii pecypce] : nmpaktukyMm / B. H. baspunes. - 2-e usn. , crep. -
MockBa : ®JIWHTA, 2012. - 200 c. - ISBN 978-5-9765-1478-2 - Tekcr : oanektponHbii. - URL:
https://znanium.com/catalog/document?id=342327 (nara oGpaienus: 25.08.2020)

2. bazsuies, B. H. Teopus nepeBona. Ku. 1 [OnexrponnsIit pecype] : kypc nekiuii / B. H. Bassiies. - 2-e m3n., crep. -
Mocksa : @OJIMHTA, 2012. - 121 c¢. - ISBN 978-5-9765-1479-9 - Tekctr : osmekrponHseriii. - URL:
https://znanium.com/catalog/document?id=342328 (nara obparuenus: 25.08.2020)

3. UBanoga, H. K. Cuctema nucbMa B aHIIIMICKOM SI3bIKE M COBPEMEHHBIN y3yC: SI3bIK, BUPTYalbHasi KOMMYHUKALIHS,
pexitama: Monorpadus / sanoBa H.K., Kyzemuna P.B., Momiesa C.B. - Mocksa W1l PUOP, HUL| UH®PA-M, 2014 -
238c.(Hayunas MbIcib)[SBN 978-5-369-01324-3. - Tekct : AJIEKTPOHHBIH. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/445126 (mata obpaienus: 25.08.2020). - Pexxum 10CTyIa: MO MO/ITHCKE.
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Microsoft Office Professional plus 2010
Kaspersky Endpoint Security mas Windows

VYuebHo-MeToM4ecKasi JIuTeparypa Uil AaHHOM IUCLUUIUIMHBI UMEETCS B HAJIMYMU B DJIEKTPOHHO-OMONIMOTEUHOMH
cucreme "ZNANIUM.COM", moctynm k KoTOpo# mpeaoctaBieH odOyuarommmcsa. DbC "ZNANIUM.COM" comepxwur
MIPOM3BEACHUS KPYITHEHIINX POCCHHCKUX YUEHBIX, PyKOBOJHUTENEH roCyJapCTBEHHBIX OPraHOB, MPENoJaBaTeNed BEAYINX
BY30B CTpPaHbl, BBICOKOKBAIN(HIMPOBAHHBIX CIICIMAINCTOB B pa3IM4HBIX cdepax OusHeca. Donn Oubmmorexn
chopMHpPOBaH C Y4E€TOM BCEX HM3MEHECHHH 00pa3oBaTENbHBIX CTaHAAPTOB M BKIIOYAeT Y4YEeOHWKH, ydeOHbBIE mocodus,
y4eOHO-METOANIECKNE KOMITIIEKCHI, MOHOTpaduu, aBTOpedepaTsl, ANCCEPTALNH, SHINKIONEANH, CIIOBAPH U CIIPABOYHHKH,
3aKOHOJIATEbHO-HOPMAaTUBHBIE JIOKYMEHTBI, CHELIHalbHbIC ICPHOANYECKHUEC W3JaHWUS M H3JaHUS, BBITyCKaeMble
n3garenbcTBaMu By30B. B Hacrosmee Bpems DBC ZNANIUM.COM cooTBeTcTBYeT BCeM TpeOOBaHMAM (enepanbHBIX
rOCY/IapCTBEHHBIX 00pa3oBaTeIbHBIX CTaHAAPTOB BhIciIero oopazoanus (PI'OC BO) HOBOTo MOKONEHHSI.

Y4ebHO-MeToAMYIECKas JIMTepaTypa Uil AaHHOM TUCHUIUIMHBI MMEETCS B HAIWYMHU B 3JIEKTPOHHO-OMONMOTEYHOMH
cucreMe "KoHcympTaHT crymeHTa", OOCTYIl K KOTOPOH TIPENOCTaBICH OOydJarommMcs. MHOTonpo(uiIbHEIH
oOpaszoBarensHBIE pecypc "KoHCynpTaHT cTyaeHTa" sBIseTcs JJIeKTpOHHOW Ombmmoreunoit cucremoir (3BC),
MIPEAOCTAaBIISIONICH JocTynm depe3 ceThb MHTepHeT K ydeOHOW JMTepaType W JIONOJHUTEIBHBIM MaTepHajaMm,
NIPUOOPETEHHBIM Ha OCHOBaHMHU NPSIMBIX JOTOBOPOB C TpaBooOnagarensMu. [I0JHOCTBIO COOTBETCTBYET TpeOOBaHMAM
(enepalibHBIX TOCY/IaPCTBEHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX CTAHAAPTOB BBICIIETO 00pa30BaHUs K KOMIUIEKTOBAaHHUIO OMOJIMOTEK, B
TOM YHUCJIIE AJIEKTPOHHBIX, B 4aCTH (POPMHUPOBaHHsI (POHIOB OCHOBHOMW U JIOTIOJIHUTEILHOMN JINTEPATYPHI.





